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Lemondas,

Alom volt csak, édes alom,
Atrajongtuk, atszeretttlk ;
Eltintek a boldog orak,
Itt szememben nefelejcsik,

Elmualik a tavasz és nyar,
Kihal minden: keéj, ragyogas;
Harmat se lesz, — megfagy a lcony ....
S a csalodast kezdheti més.

Kertben.

Csendes alkony, harsfa-allat,
Banatos sziv, erzelem;
Rezge lombok suttogasa,

Oh, mi kedves énnekem!

Nincs kozelben senki, senki,
Csak lui lelked, angyalom!
S aldva lesz a szent magany, hol

BUm’ derdre sirhatom, —
Hajgato Sandor,

Julcsa.
& Elbeszélés, —
Irta Klrthy Emil.

Julcsa csiuob 17 Oves ledny volt, Szemei
ekek, arezsziuo ude, szOke baja dds fona-
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MEGJELENIK MINDEN CSUTORTOKON.

tokban koronazta fejbubjat, ajkai pirosak,
fogai ket gyongysorban villogtak, ha Kissé
nagy szaja kaczajra nyilt. Termete nyudlank,
e a mellett idomai teltek, labai és kezei
formasak valanak, s mindezen termeészeti
Kincsek birtokosnoje raeltésagos Agancshazy
Kir. tanacsos nejenek szobaleanya volt.

Az eloszamlalt kulso elonydkhoz jarul-
tak még az urnb altal is elismert, Bzoba-
leanyi jO tulajdonsagok, mint hidseg, tgyes-
seg, vidam kedély és kifogastalan erkol-
csOsség. Fajdalom, meg volt ugyan Julcsii-
ban is a — minden szobaleannyal kdz6s —
rendkivili kivancsisag, csacskasages kiny-
nyolmisog . . . de ezekre — és kilondsen
az utobbira — azt szokta volt mondani 0
meéltdésaga: ,,Amig csak maganak art vele,
nincs okom Ot e miatt megfeddeni.”

Agancsbazyek a Dorottyautczaban lak-
tak egy csinos béerhaz elsO emeletét foglalva
el. Julcsa harom gyengéjenek tehat elég
tap nyujtatott a hazban eés szomszédsagaban.

Mert a fényes kirakatok, a sok elokel®
setalo, az uri fogatok 0s a sok gazdag
hazbeli, nagyban foglalkoztattak kivancsi-
sagat; trocselni is volt alkalma, ha ide-oda
kildOozgette arnOje és vegre koénnyelmuse-
get is kifejthette, utolso garasait is csecse-
becsekre adva Ki.

Mint az ez utobbiakbol kitetszik, Julcsa
konnyelmUsége csakis financialis tekintet-
ben nyilvanult, mert szegény G6zvegy anyja
altal szigoru erkdlcsdsségben neveltetven, e
részben ellensége sem tudott volna ellene
valamit felhozni. De pénzzel banni nem tu-
dott; havi beérét rendesen mar az els6 héten
elfecserli, s tbbbnyire gyimolcsre, sttemeny-
re vagy valami értéknélkili csillogo ék-
szerre, mint azt a hazalok dobozaban lathatni.

Julcsa ismerte a hazbelieket mind.
Tudta, bogy a megiresedett bolthelyiséget
ki berelte ki, hogy a masodik cs harmadik
emeleteu kik laknak, mit esznek ma, hova
monuek lioluap s ki volt nalok tegnap,
Ezért midon arnoje igy szolt hozza egy bal
estején :

Most latom csak Julcsa, mily szlk
ez a ruhadeérol* .... . az elso forduldnal vagy
kiszakad, vagy elajulok. Szabom messze
lakik és talan nem is talalndk .... mit
tegylink hat?

Julcsa rogton kesz, volt a felelettel:

—e Oh meltésagod |p,aggodjek e miatt,
Itt a hazban -- egy Vyadhlsszobacskaban

ElOfizetési ara
(s«Atkildéssel):

egesz evre ... 4 frt.
fel evre .. . . ; 2 frt.

-negyedeévre-r . 1 frt.él

Egyes szgm ara 10 kr.

Szerkesztik és kiadjak: KOMJATI JENO és LUBY SANDOR.

— lakik egy n0szabd, igen Ugyes ember, "

— csak szegénysége okozza, hogy nincs
mar régen nagy hirneve, — az tudom,
hogy lzlése szerint megigazitjaYa derekat.

E szavakkal, szokott szelességével be
sem varva a helybenhagyast, felkapta az
6ltonydarabot és szaladt fel vele a haz pad-
lasara, melynek egy része udvari szobakka
volt alakitva.

A padlas sotét folyosojan egy ajto elott,
melynek hasadekaibol vékony lampavila-
gossag szurodott at, megallt Julcsa és meg
sem pihouvo a gyors futastol, nem is Kko-
pogva az idegen ajton, benyitott és ka-
czagva kivant jo estéet, egy, az ablak par-
kanyan guggolo emberi alaknak, ki fiiggo
lampa lényénél valami ,iopli“-féléu Olt6-
getett.

— JO estét szomszed ur! Ugy-e meg-
engedi, hogy letegyem magamat érre a santa
szekre. Mert lassa nagyon magosan lakik
am maga es egy Kkicsit elfaradtam ... ..
nem is tudja még talan, hogy oOn magat
fecskének neveztem el, el0sz6r mert a fecs-
kék Is szomszédsagaban feszkelnek és mert
egesz nap énekel, mint azok .... Ugy-e
megcsinalja?

Mit? — koérdd bamulva a szabo, kezeit
munkajan uyugtatva .

— No hat ezt az izét , . . . ezt ani-
haderekat! Asszonyom ma még balba akar
menni és még a frizéi- elkeszil hajaval, ad-
dig boOséges ideje vau itt e varrasnal Kki-
ereszteni, emitt meg/egy Kkicsit bevonui
lassa! En is megcsinalhatndm — mert az
apam is szabo volt és sokszor segitettem
neki — de annyi a dolgom, hogy csak az-
zal végz6djem el. < Ugy-e hogy elkészil vele?

Dobja cs_akI felre azt.a jopkat -
dom, hogy a Marié, a foldszintrél. Ma meg
csak kedd van es kedvese -- mert annak
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vau am kedvese, bakakaplar a Vazaknal/?

Korpas Ferkénak hivjdk — vasarnap Ki
akarja vinni a svabhegyre.-.. . . Lassa eén
sehova se mehetek-, mert nekem nincs
kedvesem. . . . — Kiallok a kapuba,

vagy ha az urasadg elment hazulrol, Kkiko-
nyokolok az ablakon -- 6e nézem a jaro-
kel6ket, és ez nekem elég mulatsdg. Ugy
ugy, csak lasson hozza; latszik, hogy t6bb
esze vau RoOzsa urnak mint nekem csacska
leAnynak ; megyek is dolgom utan, egy oOra
muiva,vissza jovok , . . készen legyen ad-

vdig.Eaj” I Istén: Vele, .Rézsa H

m



f

I

30.

Es ezzel Julcsa mar a masodik emele-
ten volt, szerencsére nem talalkozott senki-
vel, mert kulonben urndje nehezen tanczol-
liatta volna az els0 franciat az unokabaty-
javal.

viragok illatat. Az emberiség en masse

(Folyt, kov.) s miveletlen, rosz talaj becses munkak 2
hozasara. Aki a publikum igényei s
-« hezalkalmazkodikyaz-sobasem-ét’ezte.az

*

A masvilagon.
— Dramai koéltemeny. —
Isten. Ko6lt0. Lelkek.

(Itéletet-tartva): Te sapadt, cérnaszal-legény,
Beszéld el a sorod, szegeny!
Daloltam fényes ideakrol,
Erz6 szivek bubanatardl,
Szerelmet, szabadsagot, almot,
Az emberek nagy ser’ge aldott !
Nos, itt a lelkek mind e tron elott,
Lassuk, ki volt kozottuk tisztelod !
(alelkekseregehez): EIo hatezrei m, ti hivek,
Erezni képes, tiszta szivek,
Keljetek értem sikra batran!
(Harom lél'vk kivalik.)
Oh, ég! csupan harmat talaltam!
Isten : S Kkik vagytok, tudni még szeretném!
. 1élek : (kecses bokkal): Agg sziz . . .
2Jelek : (hajat borzolva): Diak . . .
3. lélek : (hetykén) : Borbély valok én . . .
Gaspar Imre.

Isten :

Kolto :

isten :

Kolto :

Az ambiciorol.
(Folytatas.)

Termeszetes, hogy geuialis mivek al-
kotoja boldog, lia mas genialis mivek szer
z0jére, vagyis oly emberre talal, aki az 0
nagy eszmeit egészen és tisztan élvezheti.
Nem tart tehat a tudos nokkel:

Bajtunk Kkivil genie nem lesz sehol:

Ki ellenall, 6rokre tonkre tesszik.

Mar csak érdekbdol is Oszinten Gdvozol
minden nagyobbszabasu szellemet. A kdzon-

*  * Mutatvany a ,,Dalok az illonekIlcimi flzet-
bol, mely most jelent meg 2-ik, bovitett kiadasban
s még folyvast kaphato Aignov Lajos kdnyvarus-
nal Budapesten; ara 35 Kkr.

TARCZA

FUsUolhuk.
(Mig egy cigarette tart.)

A napokban egy levélben egy Kicsi
eigarettet kaptam, ici-pici finom volt a ci-
garette, mint az ujjak, melyek azt szamomra
sodortak — vagy, fajdalom, édes visszaemlé-
kezes, egy csomo abrand s még mas minden-
féle erzelmektol — melyek az emberi ke-
belben valédi mixtum composituraot kepez-
nek. — Megkapatva gynjtam 1meg a eiga-
rettet! Leheveredtem paralagomra, s elkezd-
tem ébren almodozni, — ez igen kedves
foglalkozasom, kivalt estenkent, mikor senki
sem lat, s mikor ezen troubadour korszak-
bol ram maradt gydngesogemet titokban
gyakorolhatom tehat valé, — mar csak
bevallom — almodoztam! A cigarette hal-

ihlet 6nkiviletenek Udvosseget, s 0sak oly
munkat fog produkalhatni, a milyen a ko-
zOnség maga. s ez nem sokat jelent. Nagy

-emberek nem szeretik a, tendenciat. Soha

nagy kolt6 nem hodolt a kor divatos ira-
nyanak, A genie igaz, a tehetség divatos ;
az az 0serdo, ugy, ahogy az alkotdo kezei-
bol kikerllt; ez a divatos angol park, abogy
az emberek megnyirbaltak. Jokai, Dumas
s mas hires irok, leik a kdzonseg tapsait,
anyagi hasznot, nepszerlseget hajhasznak,
se nem langelmék, se nem. ambiciozusak;
annal irigyebbek"mincloukire, aki sikereik-
ben osztozkodik. — Az olvasok szeszélyei-
nek rabjai s a kozonsegtol fligg, hires vagy
palyatévesztett embereket csinalni belOlUk.
Ezek csakugyan nem szlletnek, hanem
lesznek. !

A dicsosegre vagyonak nem kell taps;
alkotasait egyedul 6veinek ajanlja, alkotva
pedig senkire se gondol, semmit se lat, csak
geniuszanak ragyogo kepeit, semmit se hall,
csak lelkestlése tulvilagi hangjait s mint
a sebes vizaradas mindent elborit s maga-
val ragad, amit Utjaban talal. — Beetho-
vennek panaszkodott egy muzsikus, hogy
egyik darabjat tobb hely nehéz zenéje
miatt alig jatszhatja el. Ez a nagy szellem
nem valaszolhatott jobban: , Azt hiszi, hogy
a maga veszekedett heged(jéen gondolok,
ha megszall az ihlet!?“—

A langelme sokkal dragabb kincs, hogy
sem a kozonseg meghoditasara lehessen pa-
zarolni. Ettol csak az ambicio, tarthat visz-
sza. MegOrzi a szellemet tisztdn, a maga
Oseredetiségében s nem engedi a kor ,di-

vanykekcs flstje kigyozva szallott f6) a
legbe s szobamban minden targyat az illu-
ziok fatylaval takart be, az asztalon nyitva
hevert Heine, épen a ti6-ilik lapon ; bele-
pillanték------- a 38—dil§# dal voltﬁ:

— Mancli Bild ve’rgessener Zeiten

Steigt auf aus seinem Grab,

Und zMNigfc, wie in deiner Nalie
leli einst gelebet hab’

onkenytelenil elmosolyodtam, e kis dal
ugy beleillett gondolataim keretébe, — va-
loban a mualtrol gondolkoztam, azokrdl a
kedves, nyajas téli estékrol, melyeket egy
bizonyos kisvaros bizonyos Kkis szobajaban
toltottem nagyon gondtalanul, nagyon boldo-
gan! — Milyen bohokasan szalltak fol. a
fust karikai! mintha Ok is a maltrél beszél-
tek volna! Ott hevertem ismét a mély va-
gasu karszeken, a lampa tejfehér vilaga

fustgomolyabol csap fol. az ambicio
szarnyain szall a vilag folott, s:e legi ut
az 0 boldogsaga, vigasza; de ha faradtan

kinja.- Lelke zilal, mint az, a kinek nincs !
levegbje, kinosan vergodik, mint az, aki
almaban ”epilni akar. és-nem bir. De csil-
laga nem szlnik meg ragyogni; oda most
is az van Irva: dics6ség. Majd elropil ©
meég oda; de akkor az emberek nem fog* :
jak tobbé lathatni. — Amig a foldon élt, |
dalolt, alkotott: semmise lehetett Sok dolga
volt neki. Meg kellett Irnia az emberiség

torténetéet. — A genie nem is lehet e vila-
gon valami, mert barmilyen rangja, hatalma
van, kevesebb, mint mikor semmi. — Bé-

ranger dalolta, de dalolhatja mind az ab-
bol a vilagbol valé: ,,Dieu & dit en me
creant; ne sois rien!4 Ez annyi,---mintha
mondta volna: ,,Bennem vau ambiciol4

Az arabioidnak szentelhetni az életet,
a legnagyobb gyonyor a az egyeduli, me-
lyet nem lehet megszokni. Még kinja is
foler a4 vilag kincseivel. Mindenrol le lehet
mondani, csak az ihletrdl, dicsvagyrol s az
alkotasi szomjrol nem. Ezek a lélek leg-

»erosb, legmélyebb emocioi. Nagy fokban

haladlosak..So.phok|j&$$I j
6romében halt meg, midon egy alkalommal
Euripidesen gy0zedelmeskedett s csak a
minap tortént, hogy Toth Ede, a feletti
Orémében, hogy palyadijat nyert, elajult.
A vak Milton diktal, a siket Beethoven ;
emborgyltlolo lesz; Catnoons életérdl is meg-
feledkezik, hogy dicsO0segét megmentse, s,
1J0b haldokolva is kialtja: ,,Ki cseleksziazt
velem, hogy fo6lirassanak beszédeim? ki
teszi azt nekem, hogy konyvbe irassanak?"
Az a tudat, hogy osztalyrésze a dicsoOség,
hogy lelki nagysaganak terhe alatt szenved

groteszk arnyakat rajzolt a falra, a kan- ;
dall6bau pattogott, kaczagott, lihegett a
tlz. (3 ram vetette delejes fenyl kék sze-
meit, forro lehel letét éreztem arezomou, kezei
végigsiklottak furteimen ---------- M — - |
Egyszerre nagy robajjal nyilt fol ab- |
lakom, a langy esti szell0 orgona és gyongy- v
virag illatot hajtott feléin s pillaimon ket f
fajo, egd konycseppet eéereztem, a cigarette 1
egy végsot sercegett ajkaim koOzOtt, aztan [
elaludt, kihamvadt, a IUstfelhok szdtoszol*;
tak, s velok egyitt blvos almaim is. Ab¥*;
rand, alom, fist volt minden — — a med-

dig egy cigarette tart!
Bolygo hollandi.

1

Egy kib idyll.

A jaliusi nap égetd sugarai eldél hivoSj
szobam pamlagara menekszem. Magam elé
az asztalra konyvot teszek, de az olvasas*
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- halhatlanitja - a géniusz fajdalmait. Ha
S I I tf raew”°difc az .élethez, mert

mosemfaim el az salkotasban. Geme nem lesz
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Boldog, ha csak kévése ember, sze-
rencsetlen, ha senki sem érti. A kOzember-
|tol nem var dicsoitést; hisz’ az epoly ke-
vesse tud magasztalni mint a hebeg0d szo'

rés terben a pehely époly

.gyorsasaggal esik mint az arany, és (res
fejben egyenlot nyom a bolond és a lang-
elme. Tiz ember, aki megerti, dragabb neki
millio tapsolonal. Megesik azonban, hogy
nincs senki, ki a szellem apostolat maga-
gyaban folkeresné. Elhallgat, elvész, elpusz-
tul, mint ,Bank Ban“ szerz0je. —

Jézusnak csak tizenkeét apostola volt; de
azok az egész vilagon hirdették evange-
liumat.
(Vége kov.)

Reviczky Gyula.

Ohronigue scanda.leuse!*

Grof Zichy Geéza
fliz'ote.
tarsasag.

legujabb vers’
(,,Koltemények. Kiadta a Pet6fi
Budapest. 1877.°“)*"

Any amhoa

Koltéeszetem gyonge facska,

De e fat te ultetod

Apolgatva, gondozgatva

Te novelted erejét.

Kritikusok megnyirbaltak,

Kosz emberek fosztogattak.
Gyumdlcs mégis maradt rajta, —
Nem mondom, hogy nemes fajta,
Db teneked édes izft,

Edes, mert azt 6n adom.

Joj) hat, draga, kedves anyam,
Kotenyedbe hullatom!

* Rendkivuli rovat.
Lasd a multkori ,,Mozaikuot.

sehogy sem akar menni mert most a
kilénben legerdekfeszitébb kdnyvnek is min-
den lapjabol egy-egy kis Morpheus kandikal
elé, hogy szemeink kozé Ontse alomitallal
telt poharanak tartalmat.

llyenkor mas emberfia slafrokkot, k-
motsapkat. papucsot, szoval ,fatigue uni-
forur'ot Olt, ha nem nargileh, hal legalabb
IS csibukra gyujt és atlathatlau fustfelhdkbe
burkolddzva, elhiteti magaval, hogy gondol-
kozik; oOu ezeknek egyikét se tehetem, mint-
hogy azonban valamit tennem még is csak
kell, fejemet kezemre hajtom és — tlnddom,

. Ablakom pedig uyitva van, Balzsainos
leg, csengd madardal, s ami nekem mind-
ezeknél kedvesebb: (de leanyhangolc aram-

lanak be rajta.
gy szeretem e hangokat hallani, da-

ozara annak, hogy ilyenkor mindig eszembe
jutnak a syrenek és a Loreley!
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Ah, ut. tenni

\ Mog jeval Rapkelte 8istt

A harmatos fiivont

Ah, nyakat lattam, termetet
Es vagyban ég6 tiizszemét,
De szép volt, istenem!

Smiglab furdeté
Térdelve csusztam o6 felé,
Lesve mozdulatat . . .

? >Ali, lattam! ali, en lattam Ot
*\ . Még joval napkelte elott,

A Vvén.szarvasbikat! 9

_ Ezekhez nem kell kommentar. Biralat
helyett allnak itt, mint. a bornirtsag neto-
vabbjai. Es ez a grofi versel6 (ki mint 6l-
niénez megjarja; bizonyitja ezt a ,Plire-
nolog®) a Pet0fi tarsasag tagjai

A szinhassbol.

(Maqghothi Egrassy Alton 0-ik vondog-
jateka, 1877, julius 21-6n B.-Gyarmaton.)

Telt haz elott adta Egressy Machothot.
Egrossy lgyessége, tehetsege' s szép szin-
szinpadi alakja miatt csakhamar a hely'
beli kdzonség kedvence 16n. Ki mint Eg-
vessy, oly nem —* utczaszoli' alakilo tehet-
seget magasabb érvenyre képes emelni, un-
nak a tetszés viraga a mivészet verofényes
mezején nem hianyozhatok,

Nem akarjuk allitani, hogy Egressy
Akos mar most mindazon el6nyoket birja,
melyek ez oriasi aranyu jellem mindenkeép
Kielegitd visszatlkrozéséliez sziiksegesek, de.
Ki ily gazdag tehetséget fejt ki, attol bi-
Zonyos nagysag meg norij .tagadhato,

Egressynele nem egy szembed6tlo hibaja
van. Példaul, hogy 'kellettnél gyorsabban
beszél. Zavarolag hat ez kilondsen olyan-
kor, midon bizonyos szerepek — mint épen
Macbeth is — magukkal hozzak, hogy az
alakitd szinész toprengve, elrnélazva, ko-

holva, tehat lassan beszéljen. senki sem, midén nevét munkatarsaink kozt olvassa!
A lanykak harman vaunak. Csevegnek arra, hogy miattam megtépje az akacz lomb
Osszevjlssza. Alig sejtik, hogy én hallom tar- jat, mily szép folytatdsa lehetne ennek az
salgasukat, de dicseretiikre legyen mondva, idyllinek!
ezuttal mit sem beszélnek olyat, mit en ne . .... A levélke helyett engem szori-
hallhatnék. tana az elsO szerelem tiizétdl langold keb-
Majd — anelkil, hogy Osszebeszéltek |ére s az érzéketlen levélke helyett az én
volna — egyszerre mindharman kis lombot  epedd ajkaimat csékolnd meg azokkal az
tornek le az ablakot beérnyékOIé akacz- ajkakkaL me|yek O|y pirosak’ mint a sza-
rol s a leveleket egymasutan tépve le, Kéz  ragcza, oly picinyek mint a szaragcza és
dik ,szeret ., ?% ,nem szeret . . 2" gly &desek mint a'szamdcza,
KettOnek ajkilrol lobbant e_I utolsouI,, m igy t(n6dom c mig egész lelkeullltség-
hogy .nem szgret, . _A harmadik ragyogo gel szavalom Tanhiusorbol:
szemekkel tekint, tarsnoire, mosolygo ajkak- ) o _
kal .suttogja: ,,szeret!u s az utols6 kis Ze: go. Hisbo midi so wor'ilon roin
oo ) ) vio olimnls moino lippon soin,
vol_kore forro CSOth_ nyomva, azt szeretet Ala iilltto sio nlo ontwoiht cine (liino -
teljesen keblebe rejti el.” | o 0 ItUsso piioli. micli anf illo stivnifl*1
S eu fejemet kezemre hajtva — tlno- s : C e
dém, véaljon ezek a kedves babonés' lany-+ @ lanykak egy nagyot kaezagnak s elropi
kédk ki helyett beszéltették a leyéleket? « Pennek, mint a fecske. . L, £.
Oh, ha engem tartott volna érdemes- VI, LV ) Wt
nek az a barna, csillogdb szemd Ileanyka ; l )
- mat in ; i .
' f o m

Kar, hogy tobbnyire Shakspere-darafilot,
valaszt elbadasra, 0 maga nagyon megallja
helyét, de mi haszna, midon a tobbi tag
Balog es Balazsi llka Kkivételevel, semmi-
fele tehetséggel tel nem ruhazva, meg sze*
repemlézésre sem birhatd, Ugy, hogy eset-
len jatékuk altal a vendég mudvészetén is
csorbat ejtenek. \

Lady Macbethiink nyomorusagos volt,
daczara, hogy az Orilési jelenet elmaradt.
Macduff, ugyszinte a tobbi szerep oly él-
hetetlen alakitokra talalt, hogy miukedve-
|6knek se valtak volna be!

Az utolso felvonas elbtti epizdéd  kelle-
metlentl érintett minket. Egressy felhevilve
lepett a szinpadra s jelentette, hogy az
Igazgatd Ot annyira bantalmazza, hogy kény-
telen elbadasai folyamat megszakitani, —
Hat Balogh nem keépes, felfogni, mi van
elonyere? Hisz tudhatja, hogy Egressy az
a delej, moly a kozbnséget a szinhazba
vonzotta, Bizony, ha Mo lnar befejezte
vendéegszereplését, s csakhamar egy jeles
vendéget nom szerez, bezarhatja bodeéjat és
felszedheti satorfajat. M—r L- s.

., M ozaik

Ctiudatogar. A ,,Nogradi .Lapok& kovetkezo-
log kritizadlhatja a helybeli *szinészeket: Schftkes-
peared (sic!l) Velencei kalnuiv-*ja Acs forditasa
utan (sic!) képezte fénypontjat az el6adott, darab-
nak. (1) A nehéz szerepek egyike: Schyfek ~mes-
teri kézre keéer iill Egressy urkiting jasttkahan:
a tarsulat tobbi, tagjai is mintegy ero0t vettek -ma-
gukon, mintha Egressy szellemo altal lettek volna
athatva, Kodden grof Zichy Géza ,,Klifonolog™-jaban
a darnl) Ujdonsaga miatt (sic!) sokat nevetett a ko-
zonség, mit a masodszor szinre Kkerdlt .,,Legj.obb
az egyenes utwcimil Koca 6lnie — darabja.még
fokozott sat ..at, Bizony szomoru, hogy a vidéki
sajtd egyrésze ily on toliforgatok kezében van! Ez a
szerkesztd, kin tobbszor vilii alkalmuk mulatni szi-
ves olvasdinknak, miililazaltal ritka példanyi Hor-
vatit Dund ur ezontul is ,,MozaikI-unit allandé és
rendes munkatarsa marad, No Utkozzék inog tehat

ofs.

—
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Kulonbség csak az, hogy az O kozrem(ikodése egé-
szen masnemd mint a tobbié. Mert mig ezek teny<
leges részt vesznek a munkaban, az 6 szerepe tel-
jesen passiv, szenvedoleges. t

¢ *

Calinaux ur és nebe elokészileteket teszn
egy a fels0-savoyar-departementba rendezendd kéj-
utazasra. Nezd csak — mondja Calinaux asszony —
nem is gondoltam Savoyara. Hisz e tartomany an-
nexioja Ota a Mottt-Blanc Franciaorszagban van s
a chamonyi havasok szinten. — ,,Oh én mindjart
eszrevettem — valaszolt erre az okosabb férj —
azon idotol fogva sokkal hlvosebbek lettek az esték.u

Kialdonfelek.

D 6czi ,,Csok4 ciml vigjatékara Becsben egy
parodiat Irtak, melyet igen nagy tetszéssel =adnak
Fftrstu-féle szinhazban. A parodia .cime: ,,LJn

Busserl.4 J
Gerster Etelka kozelebb Londonban ven-

degszerepelt, hol a jovo saisonni szerzodtetni Ki-
vantak.

Uj operaaparisi vilagkiallitason. ,Ri-
minii Francesca4t cimmel Thomas Ambrus, a hi-
res zeneszerz6 uj dalmdvet irt, melyet a vilagkialli-
tas alkalmara szandékoznak szilire hozni.

Varosunkban bizonyos egyének ujabban
nem érik be azzal, hogy noknek bizonyos anonym
leveleket Irjanak, hanem arczatlansagukban tovabb
menve, most éjjelenként a kapukat ragaszgatjak
bo holmi szennyes irkaiirkakkal. — Ohajtandd lenne,
hogy a sOtétséghll, melybe rejtdbzni szeretnek, nap-
fényre hozassanak pirulni Ggy sem bird pofaik.

Sely mossy utan Odrv Lehel is megprobalta
dramairova kuni. ,Viragasszony lanya¥ cimd nép-
szinm(ve i irt, melyet f. ho 7-én adtak el6 Budan, a
krisztinavarosi szinkérben. Nem sikerilt neki sem.
Reégi betegseg, hogy koOltok szinészek, szinészek kol-
tok akarnak lenni.

Ifj. Szinnyey Jb6zsef, Ilapunk munkatarsa
ujabban két mivet forditott le; az egyiknek cime:
»A magyar tortenetiras tortenelme.4l Irta Flegler
Sandor; — a masiké: ,,A magyar térténelem kifor-
rasai.4l Irta Sayous Eduard. — Mindkettd a Frank-
lintArculatnak ,,Olcs0 kdnyvtar4 cimi vallalataban
jelent meg. Ara a kettonek egydttvéve 00 kr.

Hacklander Frigyes Vilmos a jeles né-
met regényird, ki e ho ti-an meghalt, 1816-ban sztle-
tett Burdscheldban Aachen mellett. Irt Utirajzokat,
eletképeket, elbeszéleseket és regényeket, melyekbol
tobb le van forditva magyarra is. A nagyon elter-
jedt ,,i’ber Land und Meer* cimu illusztralt lapot
Is 0 alapitotta 1857-ben.

Bartok Lajostol, ki DonPedrénév alatt az
,Ustokos4t fumunkatarsa, kozelebb egy flizet kolte-
mény fog megjelenni ,,Ortlizek4 cimmel. M(kodése
bens® Osszefliggésben loven a tdklincz-iroualommal,
konyve nem sok jot iger,

~Meluzina, a szép hableany4 cimu latva-
nyossag vonz most a budapesti népszinhazba ko6zon-
seget, Julius 5-én adtak eloszor roppant szamu pub-
likum elott s azota folyton a szinen tartja magat.
A szinmuvet Csepreghy forditotta.

Erkel Sandor, a nemzeti szinhaz karnagya
Parisban volt s ott Massé Vietort, a ,Pal és
Virginia4t cimu dalmd szerzdjét is meglatogatta. Masse
igen Orvendett, dalmdvének budapesti sikere felett s
Erkelnek teljes elismereset fejezte Kki.

SA fulemile-fiitty, wNyiré Sandor nagy-
banyai kiralyi alilgyész népszinmive, mely nemso-
kara elbadasra kerl a nepszinhaz deszkain, Arany
Janos hasontargyu s cimu kdlteménye utan van
Irva, jambusokban, mi még a népszinmii-irodalom

teren nem fordult elo, s épen e miatt estek, gondol-
kozoba, elfogadjak-e vagy nem? A mi---mint mond-
jak — elég erdekes és becse is van.

A bécsi Carl-szinhazban. ,Sztrogoff Mi-
halywt O0-szer adtak eld.

Botrany a cseh szinhazban. Egy pragai
tavirat szerint az orosz hymnust jatszatta tobb tin-
tetd a ,,Czar hirndkedl cimi szinmi bevezetéeséil. A
karmester elhagyta helyét s 0zzel a de\r?\?n\szjétié
véget ert. W I

Gyorgy porosz herezeg ,Adonia4l cimihel
egy uj szinmivet irt. A darab nem valami sikeriilt,
hanem azért a koOzbnség a hercegi szerz6 iranti
udvariassagbol tobb jelenetét zajosan., megtap-
solta. 3%

Zampory ur és a szinészet.* A Db.-gyar-
mati intendans viselt dolgairdl ezuattal nem akarunk
hosszan beszelni, csak legutobbi botranyos szerepét
akarjuk igazi szinében feltlintetni. Ez & kilonos ari
ember fellovait egypar csibukozo, ezopfos vén tab-
labirot, hogy Egressy multkori, a korilmenyek ko-
vetelte follépéset a kdzonség iranti serelemnek be-
lyegezzék. Z ur széltiben -beszéli, hogy ,,Egressyt
ki kell ébrudalni4lis tobb e félet. *A kozonseg elle-
nében pedig (mely Egressyt szeretné latni a tarsu-
lat élén) Balog igazgatonak fogja partjat, kinek il-
letlen magaviseleté kézmegbotrankozast szilt. Mind-
ezt pedig, yiszketeghol, s azert teszi, hogy a muér-
tot affektalja, meg hogy izgugaskodjék. Es raig Z
ur ily oktondi médon okoskodik, addig a szinkor-
reszvényesek panaszkodnak, hogy az aréna jlvedel-
meiiM.il be nem szamol. Elég gyalazat, hogy az aréna-
bizottsag élén ily ombor all!

\ Molnar Gydrgy, a jeles tragikus szinész
vendégszerepel varosunkban. Négyszer fog fellépni,
tobbi kozt Braohvogel ,,Narciss4taban, Doczi ,,Rabbi
Meirdtjoben és; Moliere ,, Tartuffo-joben.

Egressy Akos egy .kellemetlen affaire ko-
vetkeztéeben, melyet Balog szinigazgatd nemtelen
banasmodja idézett eld, ,,Macbeth4ttel hirtelen félbe-
szakitotta follépései cyklusat. A kodzonseg osztatlan
Ohajanak (Zampory et Comp, kivételével) tenne ele-
get, ha Balog helyett (kitdl nem artana megvonni
a helyhatésagi engedelyt, mire alapos ok is van, t. i.
hogy a tagok a legnagyobb nyomorban élnek, el-
adosodva, keresni keptelenek** egy altala szerve-

zendo tarsulat élére allna, s ezzel uj szini saisont
kezdene. — Balogh Gydrgy immar annyira meg-
utaltatta magat, liogy el6adasaira csak oly vonzero,
mind Molnar, képes kodzonséget csabitani; s még
Ily vonzer6 is csak szembet(inbiig kis szamu k6zon-
seget.

Holtéey , Babérfa és koldusbot4icimi tra-
gedigja kerilt szinre jalius ho 19-6n Egressy
Akos 8-ik vendégjatékaul. Hatasos, lelkesen irt,
lyrai helyekkel tomott' darab, melyben a koOlto
tragikuma, egy félreismert langész szomord sorsa
hat meg. frgressynck —ugv latszik — nem force-sze-
repe, mert sokhelyltt igenis bagyadtan, szintelendl
jatszott, példaul a felolvasd jelenetben. A téboly
alatt igazabb volt.

Szerkesztdi Uzenetek.

Vidor. Helyben. Latogatast keriink. Ha erre
nem hajlando, tudassa legalabb valédi nevét vellink,
mert igy ketségben vagyunk, Kkisdiak vagy meglett
férfi-e On? ElsG esetben talan buzditast, a masodik-
ban komoly megrovast érdemelne. X

B. I. Léy>. A népdaltol — niint lathatod —
csak egy airoplm. igy csinosabb, A kildott rajz at-
dolgozva, kissé simitva/kdzolhetd. Alkalmilag.

/T J c o/
'm|'/A, .cJivonignoRCftn(I'?:ousow biilkiszorult. Szor!
M Folhivjuk ra a sy.olgabirosag ilgyolmot. Szork.
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Ki-rthy Emil. Bajka. Meleg kdszonet! Mint
“ . )

D. J. Nagybanya, Félretettik azon remény-!|
ben, hogy jobbat is kapunk oOnt6l. A kildott
vers renommeéejanak artana. LegkdOzelebb — mihelyt*
Idonk engedi — maganlevél megy.

Hajgatdé Sandor. Nagy-Kanizsa. Intéz-
kedtlnk. : |

Pataky Arpad. Gyulahaza. Maganlevél
megy. Intézkedtiink. h

Se. D. Kalocsa. A versek még nem kozolhe*
t6k;% forditasbol inkdbb kérnénk; példaul valami-
ujabb s jo beszélyt fordithatna On. A versekben-
IS észrevehetd0 nemi hangulat. Talan késobb.

Nyilt-levél. “
lgen tisztelt tekintetes szerkeszt§ urak! En
mar bevégzettnek hittem itteni miikodésemet minden
zajaval egyditt, midon utikesziilodésemet helybeli ne--
meskeblu partfogoim azon megtisztel6 felhivasara
voltam kénytelen abbahagyni, hogy: ,,a szintarsulat
vezetesét vegyem at, hiaduyait orvosoljam,4t szovalr
hogy: ,egy ujonnan szervezett testiilettel az itteni
szinligynek a t. ¢, koOzOnseg iaagybeost érdekeltse-
gehez ineért lendiletet adjak.4S minthogy e felhivast
az itteni szintarsulat minden tagja legnagyobb kész-
seggel gyamolitotta: a nehéz munkara mar-mar val-*
lalkoztam, midon arrol értesilok, hogy néemelyek
utolsdé follépésem alkalmaval tett nyilatkozatomat,
moly bocsanatkorésoin mellett, a tovabbi vendéegsze-
replestol valo félmentesemet — és semminemd
botranyt som foglalt magaban, oly megsértesnek!
kivanjak balogul magyarazni, mely tolem Ujabb
bocsanatkorést kovetel.

Nincs el6ttem lovagiatlanabb dolog a vilagon,
mint: bocsanatot nem kérni attol, aki magat altalunk
megsértve érzi, a nélkul, hogy mi 6t a legtavolabb-
rol is sérteni akartuk volna; — de masfelOl: nincs
nevetsegesebb dol6g, mint bocsanatkérest erdszakolni
attol, aki benntnket még csak gondolataban sem
serthetett. A

Nemeskebli partfogoim, kik elott — fajdalom
— nyilatkoznom kellett, igen jol tudjak, megvannak
gy0z0Odve, hogy a sértett én voltam; masként:miért
kert volna serto-felem — tanuk jelenlétében télem ;
bocsanatot.

Ha megsertetésem pillanataban foljajdaltam, s
ennek a legilledelmcsebben, sOt bocsanatkérésem Kki-e
seretében, azok elott adtam hangot, kiket csekely- *
segem leginkabb érdekelt: ezt csak a sértd0 ve-
liéti sertésnek; de a nemeskeblii/;a joakard, az
engemet annyi kitlntetésre meéltatott kozonseg, mely-
nek én csak a legforrobb koszonettel, s a leghala-
sttbb visszaemlékezéssel tartozom, s a melynek épen
ez 0kbol nyilatkozni, s megsértetésem miatti vissza-
lepésemet indokolni tartoztam : 4 1tal am bizony ar a
nem érzi, nem éerezheti magat megsertve,
soha semminemu koriilmenyek kozott- is,
legtavolabbrol sem! .

,igy lévén ezek, ©

Hamletxa bantott felhez tgrtogik:
A kor szegény llamletnek ellenedt —
igazol Shakspere. — Se kor Balogh Gyorgy,
a helybeli szintarsulat igazgatoja, — s ezt nem csu-
pan én mondom, hanem e varos 0sszes intelligent
tiaja, — E kort megszintetni lettem felszolitva a ft,
c. kozonség részér6l, — a helybeli bZjntarsulat ve-
zetése €s Ujjaszervezése altal. — Aki azonban e
kort tovabbra is .maradanddnak véli: attol aztan
Igazan bocsanatot kérek.

B’-Gyarnuit, 1877. julius 2G

A tekintetes szerkesztd urak legalazatosabb
szolgaja Egressy Akos.
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